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MANUAL DE INSTRUCCIONES

DSETA TABLET 8G -7"
TAB-5411-8G

ESTIMADO CLIENTE

Con el fin de que obtenga el mayor desempefio de su producto, por favor lea este manual de
instrucciones cuidadosamente antes de comenzar a utilizarlo, y guardelo para su futura referencia.

Si necesita soporte adicional, no dude en escribir a: info@premiermundo.com




000 PREMIER

INDICE

MENU PRINCIPAL ...ttt e ettt s s e s et e s s s enesesetesesesean s eneseneaesens 3
BATERIA ...ttt ettt e ettt e sttt n e ettt aeanas 4
TARJETA DE MEMORIAY OTRAS FUNCIONES ... e 4
FOND O DE PAN T AL A e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e annnneeeeens 9
AJUSTE DE BRILLO ... ..ot e e e e e e e e r e e e e e e e e e e e e nnnneeeeeas 9
PATRON DE BLOQUEO DE PANTALLA ........coooimiiieeeeececeeeeee e 10
CORREOS ELECTRONICOS..........cocoouiuieiiieeeeieeeeceeeee ettt en e en s 11
4 =3 IO SO PPRP 11
BUSCADOR. ...t e oot e e oo et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e r e e e e e s e e eaenn 11
ADMINISTRADOR DE ARCHIVOS ...t 12
1T LU E=] [0 TR 12
|71 .1 = PSPPI 13
CAMARA ...ttt et ettt ettt ettt ettt nen st aeaens 13
CONFIGURAGCION..........oomiiieeeeeeeeeee ettt e st n st e s s s s s s e seseseas 13
REPRODUCTOR DE VIDEOQ ...ttt e e e e e e e e e ns 15
RESOLUCION DE PROBLEMAS ............ooiioiieieceeeeeeeeeeeeteeeee ettt sn s seseanan s 16
ESPECIFICACIONES ... . e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e e e s eannnneeeens 16

P-1



000 PREMIER

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE
ELECTRICO , NO ABRA

Precaucion: Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no
retire la cubierta, no hay partes manipulables por el usuario al
interior de la wunidad. Refiera todo mantenimiento o
intervencidn técnica a personal técnico calificado.

Este simbolo indica la existencia de voltaje peligroso al
A interior de esta unidad, que constituye un riesgo de choque

eléctrico.

Este simbolo indica que hay importantes instrucciones de
A operacion y mantenimiento en la literatura que acompana a

esta unidad.

LINEAS DE SERVICIO AL CLIENTE PREMIER

Venezuela: 0800 — ELECTRIC (353-2874)
Panama: 507 300-5185

Sitio Web: www.premiermundo.com

E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com
NOTA

Nos reservamos el derecho de modificar las especificaciones, caracteristicas y/u operacion de este
producto sin previo aviso, con el fin de continuar las mejoras y desarrollo del mismo.
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MENU PRINCIPAL

Reconocimiento de Estado de la bateria
VOZ

USB Busqueda

segundo plano
Regresar o
Aplicaciones

Para utilizar su tableta de forma efectiva y segura, por favor lea estas instrucciones.

Encender y Apagar
Para encender la tableta, presione y mantenga el botén ON/OFF.
Para apagar la tableta, presione y mantenga el boton ON/OFF, y elija la opcién de apagar.

Seguridad

En lugares como aviones u hospitales donde esté prohibido el uso de dispositivos inalambricos, tenga
en cuenta las normas locales e indicaciones.

Puede utilizar el modo de avién cuando necesite cancelar la conexion. Presione y mantenga el boton
ON/OFF vy seleccione la opcion “modo de avion”.

Proteccion Contra el Agua
Mantenga la tableta seca. La lluvia, la humedad y todo tipo de liquidos contienen minerales que pueden
corroer los circuitos electrénicos.

Interferencia
La comunicacion mévil puede estar sujeta a interferencia radial, lo cual puede afectar el desempefio.

Seguridad al Manejar
No utilice la tableta al manejar, para evitar accidentes por distraccion.
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En areas restringidas por favor apague la tableta
Tenga en cuenta las normas locales o el uso del dispositivo en aviones. La tableta se debe apagar
cerca de sustancias inflamables, quimicos o equipos médicos.

Ubicacién de la Tableta
Coloque la tableta y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

BATERIA

Por favor utilice la bateria y el cargador especificados.
No intente desarmar la tableta y los accesorios. Si necesita soporte para su tableta, pongase en
contacto con personal de servicio técnico calificado.

Cargar la Bateria

Antes de utilizar la tableta por vez primera, se debe cargar la bateria. Utilice el cargador viajero o el
cable USB para cargar la tableta. Utilice unicamente el cargador y el cable USB suministrados por el
fabricante. El uso no autorizado de otros dispositivos puede hacer que la bateria explote o generar
dafios a la tableta.

Cuando la bateria esté baja, la tableta emitira un tono de advertencia y mostrara la informacioén. Si esta
demasiado baja, la tableta se apagara automaticamente, y es momento de recargar la bateria

Cargador

* Conecte el extremo pequeino del cargador a la toma multifuncional. Si el cargador esta conectado
incorrectamente, se pueden generar dafos a la tableta.

Conecte el extremo grande del cargador al conector de alimentacion.

Utilizar la tableta mientras la carga, alargara el tiempo de carga.

Al cargar la tableta, puede calentarse un poco. Esto es normal y no afectara la vida util o el
desempenio de la tableta.

Cuando la bateria esté totalmente cargada (el icono de bateria deja de moverse), desconecte la
tableta del cargador.

Utilizar el cable USB para cargar

Antes de cargar la tableta, asegurese de que esté encendida.

1. Conecte el extremo pequeno del cable USB en el puerto multifuncion de la tableta.

2. Dependiendo del tipo de cable USB, conecte el otro extremo al puerto USB del computador. (Tal vez
deba esperar un momento para que comience a cargar).

3. Cuando la bateria esté totalmente cargada (el icono de bateria deja de moverse), desconecte el
cable USB de la tableta, y luego desconéctelo del computador.

TARJETA DE MEMORIA Y OTRAS FUNCIONES

Si desea almacenar archivos multimedia, puede utilizar la tarjeta SD o insertar una tarjeta de memoria.
La tableta utiliza una micro tarjeta SD o SDHC. Esta micro tarjeta tiene una capacidad hasta de 32GB.

* La tableta tiene soporte unicamente para la estructura de archivos FAT. Al conectar una tarjeta de

memoria con otra estructura, la tableta lo solicitara que reformatee la tarjeta de memoria.
* Agregary borrar con frecuencia los datos de la tarjeta de memoria, acortara su vida util.
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Al insertar la tarjeta de memoria en la tableta, el catalogo de archivos en la memoria aparecera en la
carpeta del administrador de archivos.

Insertar la Tarjeta de Memoria

1.
2.
3.
4.

Retire la tapa posterior

La parte dorada de la tarjeta debe estar hacia abajo al insertarla.
Presione la tarjeta en la ranura hasta que encaje.

Coloque la tapa de nuevo.

Retirar la Tarjeta de Memoria

1.
2.
3.

Retire la tapa posterior.

Retire la tarjeta de memoria de la ranura.

Coloque de nuevo la tapa. No retire la tarjeta cuando esté haciendo transferencia de informacién o
cuando esté abriendo algun archivo en la tableta, para evitar pérdida de datos o dafos a la tarjeta y
a la tableta.

Formateo de la Tarjeta SD

1.

2.

Formatear la tarjeta de memoria en el computador puede ocasionar que la tarjeta no sea compatible
con la tableta. Por favor formatee la tarjeta solo en la tableta.

En el modo standby, la ruta es: Aplicaciones — Configuracion — Almacenamiento — Formatear
tarjeta SD. Antes de dar formato, recuerde hacer un back up de todos los datos importantes
almacenados en la tableta.

Conexién de Dispositivo USB

Utilice un cable USB para poder conectar el dispositivo USB externo, lectores de tarjetas y otros
tipos de dispositivos de almacenamiento externo. Asegurese de que la tableta esté encendida.
Conecte el extremo pequefio del cable USB a la entrada multifuncion.

Conecte el otro extremo del cable al dispositivo USB, lectores de tarjeta o dispositivo de
almacenamiento externo.

Una vez la conexion sea exitosa, se mostrara el mensaje “memoria USB externa” en el
Administrador de Archivos. Usted puede tener acceso a los archivos en la memoria para ver
imagenes, reproducir musica y videos.

Para retirar el dispositivo USB, seleccione “desinstalar dispositivo de almacenamiento USB” en la
ruta: Configuracion — Almacenamiento — Almacenamiento USB Externo, y seleccione OK.

Pantalla Tactil
Utilizar la pantalla tactil hace mucho mas sencilla la seleccion de elementos o llevar a cabo funciones.
Estos son los fundamentos para usar la pantalla tactil.

No utilice objetos puntiagudos y evite rayar la pantalla.

No permite que la pantalla entre en contacto con otros equipos electronicos, para evitar que la
descarga electrostatica genere dafos a la pantalla.

No permita que la pantalla tactil entre en contacto con el agua ni la utilice en lugares humedos para
evitar que la pantalla funcione incorrectamente.

Con el fin de lograr los mejores resultados, retire la pelicula protectora antes de utilizar la pantalla
tactil.
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* Para controlar la pantalla tactil, haga lo siguiente:

* Clic una vez para seleccionar o iniciar las opciones del menu o las aplicaciones con los dedos.

* Clicy presionar por mas de 2 segundos para mostrar una lista de opciones.

* Desplazamiento: haga clic y desplace su dedo hacia arriba, hacia abajo, hacia la izquierda o hacia
la derecha para mover el item en la lista.

* Arrastrar y soltar: con el dedo, haga clic y presione un elemento, y luego arrastre el elemento;
levante el dedo para soltar el elemento.

* Doble clic: al ver fotos o paginas web, haga clic dos veces con su dedo para hacer zoom in y zoom
out.

* Sino lleva a cabo ninguna funcion en la tableta por un tiempo, la pantalla tactil se apagara. Para
activarla de nuevo, presione el botén de encender.

e También puede ajustar el tiempo de la luz de fondo. En el modo standby, abra la lista de
aplicaciones, y utilice la siguiente ruta: Configuracion — Pantalla — Dormir.

Bloquear o desbloquear la pantalla tactil y los botones

17

THU, JULY 17

Usted puede bloquear la pantalla tactil y los botones para evitar el uso accidental.
Para hacer el bloqueo y el desbloqueo utilice el boton ON/OFF, y luego siga las instrucciones en
pantalla para el desbloqueo manual.

Mover los elementos en la pantalla de modo standby
* Haga clic y presione el elemento que desea mover.
* Después de la vibracion, arrastrelo a la ubicacion deseada.

Eliminar elementos en la pantalla de modo standby

* Haga clic y presione el elemento que desea eliminar. Después de la vibracion, el area de la
aplicacion mostrara el icono de Papelera de Reciclaje, lo cual indica que el area de aplicacién en la
parte inferior de la pantalla ha cambiado a la papelera de reciclaje.

* Arrastre el elemento a la papelera de reciclaje.

* Cuando el item cambie a color rojo, suéltelo.
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Uso de Atajos

En el modo Standby, o cuando esté utilizando la aplicacion, toque el area de indicacion de iconos en la
parte superior de la pantalla, luego arrastre su dedo hacia abajo para abrir el panel de atajos. Usted
puede iniciar o cancelar la conectividad inalambrica y otras caracteristicas, acceso a la lista de
notificaciones, tales como informacion, actividades de llamadas o procesamiento de status. Para ocultar
la lista, arrastre hacia arriba el borde inferior.

Al deslizar el panel de icono hacia la izquierda o derecha del panel, se pueden utilizar las siguientes
opciones:

Sensor de luz ambiental: encender o apagar el sensor de luz.

Modo Standby: ajuste el tiempo en que la pantalla se apaga automaticamente.

Giro de pantalla automatico: encender o apagar la funcién de giro automatico.

WLAN: encender o apagar esta funcion. Presione y mantenga el icono para entrar a la interface de
configuracion de WLAN.

Modo de Avidn: active o desactive el modo de avidn.

Configuracion: ingrese a la interface de configuracion.

Acceso a una Aplicacion

* En el modo standby, seleccione el programa de inicio para entrar a la lista de aplicaciones.

* Deslice el icono de atajos hacia la derecha e izquierda a otra pantalla de aplicacion, y también
puede escoger el punto inferior y moverse a la pantalla del menu principal directamente.

Seleccionar Programa de Inicio:

Haga clic y presione el icono de la aplicacidon, agregue un atajo de la aplicacidon de la lista, y haga
clic. Usted puede mover el icono a la posicion deseada en la pantalla de standby.

Haga clic en el icono “Atras” para volver a la pantalla anterior.

La tableta tiene un sensor de movimiento incorporado que puede detectar la direccion de la tableta.
Al girar la tableta 90 grados, hacia la derecha o hacia la izquierda, la tableta ajustara la imagen
automaticamente a una posicion horizontal. Para descartar esta funcién, haga clic en el icono
“‘Rotaciéon Automatica” de tal forma que no quede subrayado. Se puede encontrar el icono en la
siguiente ruta: Configuracion — Pantalla — Rotacion Automatica.

Widgets
Haga clic desde la interface en modo standby, elija “widget” (aplicacion), selecciona un widget, presione
y mantenga y arrastrelo a la interface. Personalice mas caracteristicas segun sus preferencias.

Ajuste de tiempo y fecha
En el modo standby, abra la lista de aplicaciones, seleccione la ruta: Configuracion — Fecha y Hora.
Ajuste la fecha y la hora, al igual que otras opciones.
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@¢m
* Date & time

£ Backup & reset

ACCOUNTS

<+ Add account

SYSTEM

®© Date&time

W Accessibility

{ } Developer options

@ About tablet

=)

Encender y apagar el sonido de toque
En el modo standby, abra la lista de aplicaciones, y seleccione la ruta: Configuracion — Sonido —

Seleccionar Sonido de Toque

Ajustar Volumen

Presione los botones +/- para aumentar o disminuir el volumen.

Cambiar sonido de notificaciéon por defecto

Automatic date & time
Use k-provided time

Automatic time zone

Use network-provided time zone

Use 24-hour format

En el modo standby, abra la lista de aplicaciones, y luego seleccione la ruta: Configuracion — Sonido —
Sonido de Notificacion por Defecto — Sonido de Notificacion Seleccione un sonido de notificacion de la

lista, y presione OK.
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Altair
Alya

Antares

Antimony

Arcturus

Araon

Cancel
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FONDO DE PANTALLA

WALLPAPERS

=P )

1. En el modo de standby, presione y mantenga el boton de interface para ir a la ruta: Fondo de
Pantalla — Seleccionar fuente de Fondo de Pantalla.

2. Seleccione la imagen.

3. Asignela como fondo de pantalla.

Elija el fondo de pantalla de:

* Fondo de Pantalla: ajuste de imagen de fondo.

* Fondo de Pantalla Animado: ajuste este tipo de fondo de pantalla.

* Fondo de Pantalla de Video: elija una video como fondo de pantalla.

» Album: usted puede seleccionar las imagenes del album de fondos de pantalla.

AJUSTE DE BRILLO

En el menu de configuracion, ajuste el brillo de la pantalla.
En el modo Standby, abra la barra abatible, y seleccione la ruta Configuracién — Pantalla — Brillo.

¢ m
* Display
<+ Wi-Fi
Brightness
(3 Data usage

More.. Wallpaper

DEVICE
Y

€ Sound
Sleep
” Dlsplay After 2 minutes of inactivity

=) ScreenshotSetting Daydream

= Storage

Font size

= . (=]
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1. Desmarque la casilla antes de auto-ajustar el brillo.

2. Arrastre el deslizador para ajustar el nivel de brillo.

3. Seleccione OK.

Cuanto mayor sea el brillo de la pantalla, mas rapido se agotara la bateria.

PATRON DE BLOQUEO DE PANTALLA

Ajuste el patron de bloqueo para evitar el uso no autorizado.

B¢m
* Choose your pattern

Draw an unlock pattern

—_—

En el modo standby, abra la lista de aplicaciones, y luego seleccione la ruta: Configuracion —
Seguridad — Bloqueo de Pantalla — Patron.

Observe las instrucciones detenidamente y los patrones; seleccione “siguiente” si es necesario.
Deslice su dedo para conectar al menos cuatro puntos para crear el patron.

Elija “continuar”.

Haga de nuevo el patron para confirmar.

Seleccione OK.

Después de crear el patron de bloqueo, cada vez que inicie la tableta se le pedira que introduzca
este patron. Si desea cancelar esta funcion, siga esta ruta: Configuracion — Seguridad — Bloqueo
de Pantalla — Dibujar el patron de bloqueo — No.

Nooabkwd

Nota: al seleccionar “No”, la pantalla no se bloqueara.
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CORREOS ELECTRONICOS

[

Para enviar o recibir correos electronicos configurando su cuenta de correo personal o del trabajo.
Configuracion de Correo Electrénico

1. En el modo standby, abra las aplicaciones y seleccione “correo electronico”.

2. Seleccione el tipo de cuenta, introduzca su direccion de correo electronico y la contrasefia.

3. Seleccione “siguiente” (para cuentas comunes) o “teléfono” (para otra cuenta de trabajo).

4. Siga las instrucciones, después de completar la configuracién de la cuenta.

RELOJ

Ajuste de reloj
Nota: la unidad no cuenta con funcién de alarma.

BUSCADOR

Navegue por la red y coloque un marcador.

Navegar

www.google.com.hk/m

En el modo de standby, abra “aplicaciones” y seleccione el buscador para abrir la pagina web
deseada.

Al visitar una pagina, seleccione la casilla de direccion URL y escriba la direccion web, luego
presione Enter para navegar.
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ADMINISTRADOR DE ARCHIVOS

@

Explorer
Abra imagenes, videos, musica, archivos y otros documentos en su tableta o tarjeta SD.

Nota: No mueva ni borre archivos de sistema a excepcion de archivos MP3, MP4 e imagenes en la
tarjeta SD.

1. Si desea cambiar la tarjeta SD, por favor copie y transfiera todos los archivos a la nueva tarjeta SD.
Si el sistema de archivos hace falta debida a una transferencia incompleta, algunas aplicaciones en
la tableta no se podran utilizar.

2. Sugerimos instalar APK en la tarjeta SD de tal forma que haya mas espacio libre en la memoria
interna de la tableta. Puede ayudar a mantener un alto desempefio en términos de velocidad.

3. Si la tableta se congela, es decir, no responde, apaguela presionando y manteniendo el botdn
ON/OFF. Luego, enciéndala de nuevo.

MUSICA

-
Music

iReproduzca su musica favorita! Unknown artist

4 songs

* La tableta tiene soporte para los siguientes archivos de audio: aac, amr, ape, flac, imy, m4a, mid,
mp2, mp3, 0ogg y wav.

* El reproductor de musica tiene soporte para varios formatos. Depende de la versién del software en
el dispositivo.

* Si el archivo excede el tamafo de la memoria, se indicara error.

* La calidad de reproduccién dependera del tipo de contenido.

* Algunos archivos pueden no reproducirse normalmente, depende de la forma en que se haya
codificado.
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Agregar musica

* Agregar archivos al dispositivo

* Descargar archivos de la web

* Copia por cable USB

* Transferencia a través de Blue-Connect

VIDEO

Para mirar, borrar y ordenar videos.

CAMARA

En el modo Standby, vaya a la camara en las aplicaciones, para tomar fotografias, tomar fotos de alta
calidad, hacer captura continua, efectos especiales, y tomar videos de alta calidad.

Album
Verifique las fotografias y los videos almacenados en su tarjeta SD o tableta.

CONFIGURACION

Administracion de Tarjeta SIM
Para cerrar o abrir la tarjeta SIM, seleccione la tarjeta SIM para hacer videollamadas, seleccione si debe
haber datos abiertos o roaming internacional. Verifique la aplicacion de la tarjeta SIM.

WLAN
Ajuste el status de WLAN, notificaciones de internet, agregar red, etc.

B+m
- S

S TWOR
WIRELESS & NETWORKS Tenda

Connected

¥ Wi-Fi
5 R F|/WIiFi445
(Y Datausage Secured with WPA2

More... 360WiFi-8EDD

Secured with W A
DEVICE

Xiaomi_CR124
( ) Sound Secured with WPA2
> Display ChinaNet-NXJh

Secured with WPA

=) ScreenshotSetting

=)

dlink
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Mas Configuraciones
Ajustar el modo de avidn, VPN, compartir red y zona wi-fi, red movil y prioridad GPRS.

Escena
Ajuste los ringtone y los niveles de volumen de las llamadas entrantes, mensajes, etc. Mientras tanto,
habra una escena prestablecida.

Pantalla
Ajuste funciones relacionadas con la pantalla de la tableta, tales como escena, estilo de bloqueo de
pantalla, ajuste de brillo, auto-rotacion de pantalla, tiempo de apagado, etc.

Almacenamiento de Mensajes
Verifique el estado de la memoria de la tarjeta SD y memoria interna de la tableta. La tableta puede
formatear las memorias.

Bateria
Muestra el status de carga y la carga restantes de la bateria en términos de porcentaje.

Aplicaciones
Modificar la configuracion de aplicaciones instaladas.

Cuentas y Sincronizacion
Cambie o administre la cuenta que necesita ser sincronizada.

Ubicacién
Verifique la ubicacion en Aplicaciones conectado a la red.

Seguridad
Coloque una contraseina para proteger la tableta de ser utilizada.
Nota: La contrasefia por defecto es 1234

Idioma y Teclado

Seleccione idioma, configuracién de teclado y entrada
a+m
* Language & input

P Apps Language
English (United States
PERSONAL

. v
9 Location Spell checker

& Security Personal dictionary

@ Language &input KEYBOARD & INPUT METHODS
£ Backup & reset Default

English (US) - Android Keyboard (AOSP
ACCOUNTS

Android Keyboard (AOSP)
English (US

+ Add account

(=()
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Reiniciar
Con esta funcién se reinician todos los datos en la tableta; tenga precaucion al utilizar esta funcion.

Fecha y Hora
Ajuste la hora y la fecha que muestra la tableta.

Apagar o encender a cierta hora
Establezca la hora en que desea que se apague o se encienda la tableta.

Funcion Auxiliar
Active la funcion de boton de encendido, y luego presione el boton para terminar la llamada.

Opciones para Desarrolladores
Para el uso de los desarrolladores.

Acera de la Tableta
Informacion acerca de la tableta.
- Calculadora
Ml Utilice la calculadora normalmente para hacer operaciones. La pantalla se mostrara de forma

horizontal al usar esta funcion.

Busqueda
Buque aplicaciones locales e informacion especifica en internet.

Descargar
Administre los contenidos descargados del buscador.

REPRODUCTOR DE VIDEO

“JI‘
oy

Video
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Vea los videos guardados en la tarjeta de memoria. Presione de manera prolongada para usar las
siguientes funciones: compartir, borrar, renombrar y ver detalles. Esta aplicacion puede identificar todos
los archivos de video que soporta la tarjeta de memoria.

Dispositivo de Entrada Inalambrico
Conecte un teclado inalambrico

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Revise esta lista antes de solicitar soporte técnico, para manejar problemas que se puedan presentar
en la operacion de la tableta.

La tableta no inicia
Recuerde presionar el boton ON/OFF por mas de 1 segundo.
Verifique el estado de la bateria. Si esta baja, carguela de inmediato.

Hay un mensaje de alerta al iniciar la tableta
Introduzca la contrasefa para ingresar, elija la funcion de bloqueo automatico.

Contraseina de Teléfono
Introduzca el codigo PIN para acceder. Si introduce este coédigo varias veces de forma errénea, debera
introducir el cédigo PUK que viene con la tarjeta SIM.

El tiempo en modo standby es muy corto

El tiempo de standby esta relacionado con la configuracién del sistema de red. Si se mantiene en un
area con poca recepcion, la tableta continuara intentando conectarse. Cuando no se reciba senfal, la
tableta consumira mucha bateria y el tiempo en modo standby sera corto. Se recomienda apagar la
tableta de forma temporal.

La tableta no tiene energia

Verifique la conexion del cable de poder

Si esta muy sucia, limpie la tableta y la conexion de la bateria con una prenda suave.

Cambie el entorno de carga cuando la temperatura esté por debajo de 0° o por encima de 45° grados.
La bateria o el cargador deben ser reemplazados cuando se dafien.

Si la informacién anterior no ha resuelto la dificultad, pdngase en contacto con servicio técnico.

ESPECIFICACIONES

Procesador RockChip 3026 Dual core ,cortex A9 1.0GHz
Sistema Operativo Android 4.2

Resolucién 8007480

Conexién Inalambrica 802.11 B/G/N

RAM 512MB

Memoria 8G

Camara Frontal 0.3MP y Posterior 2.0MP

e Las personas y/o Marcas registradas en este manual de instrucciones no estan afiliadas a Premier Electric Japan Corp. y aparecen en
este Manual con propésitos ilustrativos Unicamente.
e © 2012 Google Inc. Todos los derechos reservados. Google y el logo de Google son marcas registradas propiedad de Google Inc.
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MANUAL DO USUARIO

DSETA TABLET 8G -7"
TAB-5411-8G

PREZADO CLIENTE

A fim de obter o melhor desempenho de seu produto, por favor, leia este manual do usuario
cuidadosamente antes de comecar a usa-lo, e manté-lo para referéncia futura.

Se vocé precisar de suporte adicional, por favor, escreva para: info@premiermundo.com
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CUIDADO

RISCO DE
CHOQUE
ELETRICO, NAO
ABRA.

Cuidado: Para reduzir o risco de choque elétrico, ndao
retire a tampa, ndo existem pecas reparaveis no interior
do aparelho. Consulte toda a manutencéo ou reparagao
a pessoal técnico qualificado.

Este simbolo indica a existéncia de perigo de
A voltagem no interior do aparelho, podendo causar

choques elétricos.

Este simbolo indica que o manual que acompanha
A este equipamento contém importantes instrugbes de

operagao e manutencao.

LINHAS DE ATENDIMENTO AO CLIENTE PREMIER

Venezuela: 0800 — ELECTRIC (353-2874)
Panama: 507 300-5185

Sitio Web: www.premiermundo.com

E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com
Nota:

Reservamo-nos o direito de alterar especificagdes, carateristicas e/ou o funcionamento do aparelho,
sem aviso prévio, a fim de continuar com o desenvolvimento e melhorar.
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MENU PRINCIPAL

Reconhecimento de Estado da bateria
Voz

USB Pesquisa

icone " Voltar Home Programas em v+
segundo plano
Voltar -5 P
Aplicacbes

Para usar seu tablet com seguranga e eficacia, por favor, leia as instrugdes.

Ligar e Desligar
Para ligar o Tablet, pressione e mantenha o botdo ON/OFF.
Para desligar o tablet, pressione e mantenha o botdo ON/OFF, e escolha a opgao de desligar.

Seguranca

Em lugares como avides ou hospitais onde € proibido o uso de dispositivos sem fio, observar as normas
e instrucdes locais.

Vocé pode usar o modo de avido, quando vocé precisar cancelar a conexao. Pressione e segure o
botdo ON/OFF e selecione a opgao "modo avidao".

Protegdo da Agua
Mantenha o tablete seco. A chuva, a humidade e todos os tipos de liquidos podem conter minerais que
corroem os circuitos eletronicos.

Interferéncia
A comunicagao movel pode estar sujeita a interferéncia de radio, o que pode afetar o desempenho.

Seguranca de Condugao
Nao use o tablet durante a conducéao, para evitar acidentes provocados pela distracao.
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Em areas restritas, por favor, desligue o tablet
Respeite os regulamentos locais ou com a utilizagdo do dispositivo em aeronaves. O tablet deve ser
desligado perto substancias quimicas, inflamaveis, ou dispositivos médicos.

Localizagcao do Tablet
Coloque o tablet e seus acessorios fora do alcance das criangas.

BATERIA

Utilize a bateria e o carregador especificado.
Nao tente desmontar o tablet e acessoérios. Se vocé precisar de suporte para o seu tablet, contate o
pessoal de suporte técnico qualificado.

Como carregar a bateria

Antes de usar o tablet pela primeira vez, vocé precisa carregar a bateria. Use o cabo do carregador de
viagem ou de USB para carregar o tablet. Utilize apenas o cabo do carregador e USB fornecido pelo
fabricante. O uso nao autorizado de outros dispositivos pode causar a explosao da bateria ou danificar
o tablet.

Quando a bateria esta fraca, o tablet ira emitir um som de alerta e exibir as informagdes. Se estiver
muito baixo, o tablet ira desligar automaticamente, e é hora de recarregar a bateria.

Carregador

* Ligue a extremidade pequena do carregador a entrada multifungdes. Se o carregador ndo esta
conectado corretamente, podem causar danos ao tablet.

Ligue a extremidade grande do carregador ao conector de alimentagao.

Usar o tablet durante o carregamento ira prolongar o tempo de carrega.

Quando carregar o tablet, vocé pode notar que o tablet aquece um pouco. Isso € normal e nao
afetara a vida util ou o desempenho do tablet.

Quando a bateria esta completamente carregada (o icone da bateria ndo esta mais se movendo),
retire o carregador do Tablet.

Use o cabo USB para carregar

Antes de carregar o tablet, verifique se estiver ligado.

1. Conecte a extremidade pequena do cabo USB na porta multifuncional do tablet.

2. Dependendo do tipo de cabo USB, conecte a outra extremidade a porta USB do computador. (Vocé
pode precisar esperar um momento para iniciar o carregamento).

3. Quando a bateria esta completamente carregada (o icone da bateria ndo esta mais se movendo),
retire o cabo USB do tablet, e em seguida, desligue do computador.

CARTAO DE MEMORIA E OUTRAS FUNGOES

Se vocé deseja armazenar arquivos multimidia, pode usar o cartdo SD ou insira um cartdo de memoria.
O tablet usa um micro cartdo SD ou SDHC. Este cartdo micro tem uma capacidade de até 32GB.

* O tablet é compativel apenas com a estrutura de arquivo FAT. Ao conectar um cartdo de memoria
com outra estrutura, o tablet ira pedir-lhe para formatar o cartdo de memoaria.
* Frequentemente adicionar e excluir dados do cartdo de memoria vai reduzir a sua vida util.
P-4
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Ao inserir o cartdo de memoria no tablet, os arquivos de catalogo na memoria aparecem na pasta
de gerenciador de arquivos.

Insira o cartao de memoria

1.
2.
3.
4.

Remova a tampa traseira.

A parte dourada do cartdo deve estar para baixo ao inserir ela.
Pressione o cartdo na ranhura até que se encaixe.

Coloque a tampa traseira novamente.

Remova o cartao de memoria

1.
2.
3.

Remova a tampa traseira.

Remova o cartdo de memdria da ranhura.

Coloque a tampa traseira novamente. Nao remova o cartdo quando estiver fazendo uma
transferéncia de informagdes ou ao abrir um arquivo no tablet, para evitar perda de dados ou
danificar o cartao e o tablet.

Formatar o Cartao SD

1.

2.

Formatar o cartdo de memoria no computador pode fazer com que o cartdo ndo € compativel com o
tablet. Deve formatar o cartdo so6 no tablet.

No modo de Standby, o caminho é: Aplicagbes — Configuragcbes — Armazenamento — Formatar
cartdto SD. Antes de formatar, lembre-se de fazer backup de todos os dados importantes
armazenados no tablet.

Conexao de Dispositivos USB

Use um cabo USB para conectar o dispositivo USB externo, leitores de cartdes e outros dispositivos
de armazenamento externo. Certifique-se que o tablet esta ligado.

Conecte a extremidade menor do cabo USB a entrada multifungdes.

Ligue a outra extremidade do cabo para o dispositivo USB, leitor de cartdes ou outro dispositivo de
armazenamento externo.

Assim que a conexdo for bem sucedida, € exibida uma mensagem "memoéria USB externa" no
gerenciador de arquivos. Vocé pode acessar os arquivos na memoria para ver imagens, tocar
musica e videos.

Para remover o dispositivo USB, selecione "Remover dispositivo de armazenamento USB" no
caminho: Configuragbes — Armazenamento — Armazenamento USB Externo, e selecione OK.

Tela Sensivel ao Toque
Usar a tela touch torna muito mais facil para selecionar itens ou executar fungbes. Estes sdo os
fundamentos para a utilizacéo de tela sensivel ao toque.

N&o use objetos pontiagudos, para evitar arranhdes na tela.

Nao permita que a tela entre em contato com outros equipamentos eletrénicos, para evitar que a
descarga eletrostatica gere danos na tela.

Nao permita que a tela touch entre em contato com a agua ou o uso em locais umidos para evitar a
tela figue com mau funcionamento.

A fim de alcancgar os melhores resultados, remova o filme protetor antes de usar o touch screen.

Para controlar a tela touch, faga o seguinte:
Clique uma vez para selecionar ou iniciar as op¢des de menu ou aplicativos com os dedos.
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* Clique e pressione por mais de 2 segundos para exibir uma lista de opgdes.

* Deslocamento: clique e arraste seu dedo para cima, para baixo, para a esquerda ou para a direita
para mover o item na lista.

* Arrastar e soltar: com o dedo, clique e pressione um item, em seguida, arraste o item; levante o
dedo para largar o item.

* Clique duas vezes: ao olhar fotos ou paginas da web, clique duas vezes com o dedo para fazer
zoom in € zoom out.

* Se vocé nao executar qualquer funcao no tablet por um tempo, a tela touch é desligada. Para ativa-
lo novamente, pressione o botao de ligar.

* Vocé também pode ajustar o tempo da luz de fundo. No modo Standby, abra a lista de aplicativos, e
use o seguinte caminho: Configuragdes — Tela — Dormir.

Bloquear ou desbloquear a tela touch e os botdes

12

THU, JULY 17

Vocé pode bloquear a tela touch os botdes para evitar o funcionamento acidental.
Para bloquear e desbloquear use o botdo ON/OFF, em seguida, siga as instrucbes na tela para
desbloqueio manual.

Mova os Itens na Tela no Modo de Standby
* Clique e segure o item que deseja mover.
* Depois da vibragao, arraste para o local desejado.

Remover Itens na Tela no Modo de Standby

* Clique e segure o item que deseja apagar. Depois de vibracéo, a area da aplicagao ira exibir o icone
da Lixeira, indicando que a area de aplicagédo na parte inferior da tela mudou para a Lixeira.

* Arraste o item para a Lixeira.

* Quando o item fica de cor vermelho, libera-lo.

Usando Atalhos
P-6
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Em modo Standby (espera), ou quando estiver utilizando a aplicagéo, toque na area de exibicdo dos
icones no topo da tela, em seguida, arraste o dedo para baixo para abrir o painel de atalhos. Vocé pode
ligar ou desligar a conectividade sem fio e outros recursos, acesso a lista de notificagdes, tais como
informacgédo, atividades de ligagcbées ou status de processamento. Para ocultar a lista, puxar para cima
em direcao a borda inferior.

Ao deslizar o icone do painel a esquerda ou a direita do painel, vocé pode usar as seguintes opgoes:

* Sensor de luz ambiente: ligado ou desligado o sensor de luz.

* Modo Standby: ajustar o tempo que a tela desliga-se automaticamente.

* Rotacdo automatica da tela: ativar ou desativar a rotagdo automatica.

WLAN: ligar ou desligar esta funcdo. Pressione e segure o icone para entrar na interface de
configuracdo da WLAN.

Modo Avido: Ativar ou desativar o Modo Avido.

Configuragao: entrar na configuragao da interface.

Acesso a um Aplicativo

* Em modo de standby, selecione o programa de inicio para entrar na listagem de aplicativos.

* Deslize o icone de atalhos a direita e a esquerda para outra tela de aplicativos, e vocé também
pode escolher o ponto mais baixo e ir diretamente para a tela do menu principal.

Selecionar Programa de Inicio:

Clique e segure o icone do aplicativo, adicionar um atalho do aplicativo na lista e clique. Vocé pode
mover o icone para a posi¢cédo desejada na tela de Standby.

Clique no icone "Voltar" para retornar a tela anterior.

O tablet tem um sensor de movimento que pode detectar a diregdo do tablet. Ao girar o tablet 90
graus no sentido horario ou anti-horario, o tablet vai ajustar automaticamente a imagem para a
posicao horizontal. Para remover esta funcéo, clique no icone "Auto-rotagcao" de modo que nao €
sublinhado. Vocé pode encontrar o icone no seguinte caminho: Configuragdes — Tela — Rotagao
Automatica.

Widgets
Clique a partir da interface no modo de Standby selecione "widget" (aplicacédo), selecione um widget,
pressione e segure e arraste-o para a interface. Personalize mais recursos para a sua preferéncia.

Configurando Hora e Data
Em modo de standby, abra a lista de aplicativos, selecione o caminho: Configura¢gbes — Data e Hora.
Defina a data e hora, bem como outras opcgoes.
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@¢m
* Date & time

£ Backup & reset

ACCOUNTS

<+ Add account

SYSTEM

®© Date&time

W Accessibility

{ } Developer options

@ About tablet

=)

Ligar e Desligar o Som do Toque

Automatic date & time
Use k-provided time

Automatic time zone

Use network-provided time zone

Use 24-hour format

Em modo de standby, abra a lista de aplicativos e selecione o caminho: Configuragbes — Som —

Selecionar Som de Toque.

Ajustar o Volume

Pressione os botbes +/- para aumentar o diminuir o volume.

Alterar Som de Notificagao Padrao
Em modo de standby, abra a lista de aplicagdes e selecione o caminho: Configuragcbes — Som — Som
de notificacdo padrdo — Som de notificagdo Selecione um som de notificagdo na lista e pressione OK.

P-8
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PAPEL DE PAREDE

WALLPAPERS

[=() =

1. Em modo de standby, pressione e mantenha segurado o botdo de interface e selecione o caminho:
Papel de Parede — Selecionar fonte de Papel de Parede.

2. Selecione a imagem.

3. Atribui-la como Fundo da Tela.

Escolha o papel de parede de:

* Papel de Parede: definicdo de imagem de fundo.

* Papel de Parede Animado: definir este tipo de papel de parede.

* Papel de Parede de Video: escolha um video como papel de parede.
« Album: vocé pode selecionar as fotos do album de papel de parede.

AJUSTE DE BRILHO

No menu de configuragéo, ajustar o brilho da tela.
Em modo de standby, abra a barra articulada e selecione a rota: Configuracées — Tela — Brilho.

@¢m
* Display
<+ Wi-Fi
Brightness
(Y Data usage

More... Wallpaper

DEVICE
—_—_—mm—m—

€ Sound
Sleep

0 Display After 2 minutes of inactivity
=3 ScreenshotSetting Daydream

= Storage

Font size
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1. Desmarque a caixa antes do auto-ajuste de brilho.

2. Arraste o controle deslizante para ajustar o nivel de brilho.

3. Selecione OK.

Quanto maior o brilho da tela, mais rapidamente a bateria vai esgotar.

BLOQUEIO PADRAO DA TELA

Definir o bloqueio padr&o para evitar o uso nao autorizado.

B¢m
* Choose your pattern

Draw an unlock pattern

Cancel

(=()

—_—

Em modo de standby, abra a lista de aplicativos e depois selecione o caminho: Configuragdo —
Seguranga — Bloqueio de Tela — Padrao.

Siga atentamente as instrugdes e padrdes; selecione "seguinte" se for necessario.

Deslize o dedo para ligar pelo menos quatro pontos para criar o padrao.

Escolha “continuar”.

Faca o padrao novamente para confirmar.

Selecione OK.

Depois de criar o padréo de bloqueio, cada vez que vocé iniciar o tablet sera solicitado a inserir esse
padrdo. Para cancelar esta fungéo, siga este caminho: Configuragbes — Seguran¢a — Bloqueio da
Tela — Desenhe o padrao de bloqueio — N&o.

NoOooakwn

Nota: Ao selecionar "Nao", a tela ndo bloqueia.
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EMAILS

[

Para enviar ou receber e-mails tem que criar sua conta de correio pessoal ou do trabalho.
Configuracao de e-mail

1. Em modo de standby, abra o aplicativo e selecione "e-mail”.

2. Selecione o tipo de conta, insira seu endereco de e-mail e sua senha.

3. Selecione "Seguinte" (para contas comuns) ou "telefone" (para outra conta de trabalho).
4. Siga as instrugdes, depois de concluir a configuragcado da conta.

RELOGIO

Ajuste do relogio
Nota: O aparelho ndo tem uma fung¢ao de alarme.

PESQUISA

Navegar na web e colocar um marcador.

Procurar

www.google.com.hk/m

* Em modo de standby, abrir "Aplicativos" e selecione o navegador para abrir a pagina web desejado.
* Ao visitar uma pagina, selecione a caixa de URL e digite o endereco da Web, pressione Enter para
navegar.
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ADMINISTRADOR DE ARQUIVOS

@

Explorer
Abertura de imagens, videos, musicas, documentos e outros arquivos no seu tablet ou cartdo SD.
Nota: N&do mexer ou apagar arquivos do sistema que n&do sejam MP3, MP4 e imagens no cartdo SD.

1. Para substituir o cartdo SD, copie e transfira todos os arquivos para o novo cartdo SD. Se o sistema
de arquivo esta fazendo falta, devido a uma transferéncia incompleta, alguns aplicativos no tablet
nao podem ser usados.

2. Sugerimos a instalagao de APK no cartdo SD para que vocé tenha mais espacgo livre na memoria
interna do tablet. Pode ajudar a manter o alto desempenho em termos de velocidade.

3. Se o tablet esta congelado, ou seja, ndo responde desliga-lo pressionando e segurando o botao
ON/OFF. Em seguida, ligue-o novamente.

MUSICA

-
Music

i Tocar a musica favorita! Unknown artist

* O tablet suporta os seguintes arquivos de audio: aac, amr, ape, flac, imy, m4a, mid, mp2, mp3, ogg
e wav.

* O leitor de musica suporta varios formatos. Isso depende da versao de software no dispositivo.

* Se o0 arquivo excede o tamanho da memoria é exibido um erro.

* A qualidade de reprodugéo depende do tipo de conteudo.

* Alguns arquivos podem nao ser reproduzidos normalmente, depende da forma como foi codificado.

Adicionar musica
* Adicionar arquivos para o seu dispositivo
e Baixar arquivos a partir da web

P-12
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* Copiar pelo cabo USB
e Transferir via Blue-Connect.

VIDEO

Para visualizar, apagar e classificar video.

CAMERA

Em modo de Standby, ir para o aplicativo de camera para tirar fotos, tirar fotos de alta qualidade, fazer a
captura continua, efeitos especiais e gravar videos de alta qualidade.

Album
Confira as fotos e videos armazenados no cartdo SD ou tablet.

CONFIGURACAO

Administragao do Cartao SIM
Para bloquear ou desbloquear o cartdo SIM, selecione o cartdo SIM para fazer chamadas de video,
selecione se tiver dados abertos ou roaming internacional. Verifique o aplicativo do cartdo SIM.

WLAN
Defina o status de WLAN, notificagdes de internet, adicionar rede etc.

@¢m
-

WIRELESS & NETWORKS

<+ Wi-Fi
TE5 R BEWIiFi445
(Y Data usage Secured with WPA2

More... 360WIiFi-8EDD
Secured with WPA/WPAZ
DEVICE
Xiaomi_CR124
€ Sound Secured with WPA2

4} Display ChinaNet-NXJh
Secured with WPA

=) ScreenshotSetting

=)

dlink

Mais Configuracoes
Defina o Modo Avido, VPN, compartilhar rede e wi-fi, rede sem fio, a prioridade GPRS.
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Cena
Defina os niveis de campainha e volume de chamadas recebidas, mensagens, etc Por enquanto,
havera uma cena predefinida.

Tela
Definir as fungdes relacionadas com a exibigdo do tablet, como cenas, estilo de tela de bloqueio, ajustar
o brilho, autorrotacao a tela, tempo de desligado etc.

Armazenamento de Mensagens
Verifique o estado do cartdo de memoria SD e memoria interna do tablet. O Tablet pode formatar as
memoaorias.

Bateria
Exibe o estado da carga e carga restante da bateria em porcentagem.

Aplicativos
Modificar a configurag&o de aplicativos instalados.

Contas e Sincronizagao
Alterar ou administrar a conta que precisa ser sincronizada.

Localizacao
Verifique a localizag&o nos aplicativos conectada na rede.

Seguranca
Definir uma senha para proteger o tablet para ndo ser usado.
Nota: A senha padréo € 1234

Idioma e Teclado
Escolha o seu idioma, configuragédo do teclado e entrada.

B¢vm
* Language & input

B} Apps Language
English (United States
PERSONAL

. v
9 Location Spell checker

& Security Personal dictionary

@ Language &input KEYBOARD & INPUT METHODS
£ Backup & reset Default

English (US) - Android Keyboard (AOSP
ACCOUNTS

Android Keyboard (AOSP)
English (US

+ Add account

(=()

Redefinir
Com esta fungéo ira redefinir todos os dados do tablet; Tenha cuidado ao usar esse recurso.
P-14
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Data e Hora
Defina a hora e a data que mostra o tablet.

Ligar ou Desligar em um Determinado Momento
Defina 0 momento que vocé quiser desligar ou ligar o tablet.

Funcgao Auxiliar
Ative a fungéo de botao de Ligado, depois pressione o botao para terminar a chamada.

Opcoes para Desenvolvedores
Para utilizagcdo dos desenvolvedores.

Em relagao ao Tablet
Informacgdes sobre Tablet.
- Calculadora
Ml Use normalmente a calculadora para realizar operacdes. A tela vai ser exibida horizontalmente
ao utilizar esse recurso.
Pesquisa

Procure aplicacdes locais e informacgdes especificas na internet.

Baixar
Gerenciar conteudo baixado do navegador.

REPRODUTOR DE VIDEO

Video

Assista aos videos armazenados no cartdo de memoria. Pressione de um jeito prolongado para utilizar
as seguintes fung¢des: compartilhar, apagar, renomear e ver detalhes. Esta aplicagdo pode identificar
todos os arquivos de videos que sao suportados pelo cartdo de memodria.

P-15
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Dispositivo de Entrada Sem Fio
Conecte um teclado sem fio

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Veja esta lista antes de solicitar suporte técnico, para lidar com os problemas que podem ocorrer na
operacgao do tablet.

O Tablet nao inicia
Lembre-se de pressionar o botdo ON/OFF por mais de um segundo.
Verifique o estado da bateria. Se for baixo, carregue imediatamente.

Ha uma Mensagem de Aviso ao Iniciar o Tablet
Digite a senha para entrar, selecionar o bloqueio automatico.

Senha de Telefone
Digite o codigo PIN para acesso. Se vocé digitar esse codigo varias vezes de forma errada, vocé deve
digitar o cédigo PUK fornecido com o cartdo SIM.

O Tempo no Modo de Standby é Muito Curto

O tempo de Standby é relacionado com a configuragdo do sistema de rede. Se esta mantendo numa
area com ma recepgao, o tablet continuara tentando se conectar. Quando nenhum sinal for recebido, o
tablet ira consumir muita bateria e o tempo no modo de standby sera curto. Recomenda-se desligar o
tablet temporariamente.

O Tablet Nao Tem Energia

Verifique a conexao do cabo de alimentagéao.

Se estiver muito sujo, limpe o tablet e a conexao da bateria com um pano macio.
Mudar o ambiente quando a temperatura € inferior a O ° ou acima de 45 graus.

A bateria ou o carregador devem ser substituidos quando sejam danificadas.

Se as informagdes acima nao resolverem as dificuldades, contate o servigo técnico.

ESPECIFICACOES

Processador RockChip 3026 Dual core ,cortex A9 1.0GHz
Sistema Operacional Android 4.2

Resolugao 800*480

Conexao Sem Fio 802.11 B/G/N

RAM 512MB

Meméria 8G

Camera Frontal 0.3MP e Traseira 2.0MP

® As pessoas e/ou Marcas registradas neste manual do usuario ndo estéo filiadas a Premier Electric Japan Corp. e aparecem neste
Manual com propésitos ilustrativos unicamente.

® © 2012 Google Inc. Todos os direitos reservados. Google e o logotipo do Google sdo marcas registadas da Google Inc.
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